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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2020/884
2020 m. geguzés 4 d.

kuriuo dél COVID-19 pandemijos 2020 m. nukrypstama nuo Deleguotojo reglamento (ES) 2017/891
vaisiy ir darZzoviy sektoriaus nuostaty ir nuo Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1149 vyno
sektoriaus nuostaty

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros Zemés
tkio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78, (EB)
Nr. 16594, (EB) Nr. 279998, (EB) Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008 (), ypac i jo
62 straipsnio 1 dalj ir 64 straipsnio 6 dalj,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés tikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (3, ypac i jo 37, 53 ir 173 straipsnius kartu su 227 straipsniu,

kadangi:

(1)  dél COVID-19 pandemijos ir susijusiy dideliy judéjimo apribojimy visos valstybés narés ir visos Sajungos tikininkai
susidaré su i$skirtiniais sunkumais planuodami ir jgyvendindami pagalbos schemas, nustatytas Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 32-36 straipsniuose vaisiy ir darZzoviy sektoriui ir to reglamento 39-52 straipsniuose vyno
sektoriui. Logistinés problemos ir darbo jégos triikumas padaré tuos tkininkus pazeidziamus COVID-19
pandemijos sukeltam ekonomikos sutrikimui. Visy pirma jie susiduria su finansiniais sunkumais ir pinigy srauty
problemomis. Dél susidariusios padéties tuose sektoriuose suardytas ir sutrikdytas tiekimo grandinés veikimas;

(2)  atsizvelgiant | precedento neturintj $iy vienu metu pasireiskusiy aplinkybiy pobadi, tuos sunkumus biitina sumazinti
nukrypstant nuo deleguotyjy reglamenty tam tikry nuostaty, taikomy vaisiy ir darZoviy sektoriuje ir vyno
sektoriuje;

(3)  su isskirtiniais sunkumais planuojant, valdant ir jgyvendinant pripazinty vaisiy ir darzoviy sektoriaus gamintojy
organizacijy ir gamintojy organizacijy asociacijy veiklos programas susidurta visose valstybése narése. Galima tokiy
aplinkybiy pasekmé — vélavimas jgyvendinti $ias veiklos programas, todél gamintojy organizacijos ir gamintojy
organizacijy asociacijos gali nesugebéti laikytis Sajungos teisiniy reikalavimy, kurie toms veiklos programoms
nustatyti visy pirma Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2017/891 (}). Gamintojy organizacijos taip pat yra

() OLL 347,20131220,p. 549.

() OLL 347,201312 20, p. 671.

() 2017 m. kovo 13 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/891, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1308/2013 papildomas nuostatomis dél vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriy, Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 papildomas nuostatomis dél tuose sektoriuose taikytiny nuobaudy ir i§ dalies kei¢iamas
Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 543/2011 (OLL 138, 2017 5 25, p. 4).
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neatsparios COVID-19 pandemijos sukeltiems sutrikimams ir trukdZiams ir susiduria su finansiniais sunkumais ir
grynyjy pinigy srauty problemomis, kuriuos lemia tiekimo grandiniy sutrikimas, tam tikry prekybos viety, visy
pirma didmeninés prekybos ir apgyvendinimo ir maitinimo paslaugy sektoriuose, uzdarymas. Jos susiduria su
logistinémis problemomis ir dél darbo jégos trikumo kylanciais sunkumais nuimant savo produkty derliy, taip pat
dél tiekimo grandinés sutrikimo kylanciais sunkumais pasiekti vartotojus. Tai daro tiesioginj poveikj gamintojy
organizacijy finansiniam stabilumui ir jy gebéjimui jgyvendinti veiklos programas ne tik 2020 m., bet ir vélesniais
metais, nes 2020 m. parduodamos produkcijos verté turi jtakos Sajungos finansinés paramos apskaic¢iavimui
vélesniais metais. Tai taip pat daro jtakq gamintojy organizacijy gebéjimui diegti priemones ir veiksmus, skirtus $ios
krizés padariniams $alinti. Be to, dél COVID-19 pandemijos sumazéjus parduodamos produkcijos vertei, daromas
neigiamas poveikis gamintojy organizacijy veiklos programy vaisiy ir darZoviy sektoriuje testinumui ir
gyvybingumui ateityje, nes nuo 2020 m. parduodamos produkcijos vertés taip pat priklauso Sgjungos finansinés
paramos apskai¢iavimui vélesniais metais;

(4)  pripazintos gamintojy organizacijos ir gamintojy organizacijy asociacijos turi atitikti demokratinés atskaitomybés
pripazinimo kriterijy, atsizvelgiant  Deleguotojo reglamento (ES) 2017/891 17 straipsnyje nustatytus reikalavimus.
Pagal 17 straipsnio 2 dalies pirmg pastraipg didZiausia bet kurio juridinio ar fizinio asmens balsavimo teisiy ir akcijy
arba kapitalo procentiné dalis turi baiti mazesné nei 50 % visy balsavimo teisiy ir mazesné nei 50 % akcijy arba
kapitalo. Dél priezasciy, susijusiy su COVID-19 pandemija, gali paaiskeéti, kad kai kurie gamintojai nariai baigia savo
veiklg ir dél Sios priezasties tam tikros gamintojy organizacijos arba gamintojy organizacijy asociacijos 2020 m. gali
neatitikti Sio kriterijaus. Dél tokio paZeidimo gali buti prarastas pripazinimas arba sustabdytas jo galiojimas,
sustabdytos pagalbos iSmokos, skiriamos finansinés nuobaudos ir susigraZinta Sajungos finansiné parama.
Atsizvelgiant | tai, dé] 2020 m. turi biti parengta nuostata, pagal kuria bet kurio juridinio ar fizinio asmens
balsavimo teisiy ir akcijy arba kapitalo procentiné dalis galéty virSyti 50 % visy balsavimo teisiy ir 50 % gamintojy
organizacijos akcijy arba kapitalo. Taciau, siekiant i§vengti fiziniy ar juridiniy asmeny, kuriy balsavimo teisés ir
akcijos ar kapitalas laikinai virsija $ias ribas, piktnaudziavimo jgaliojimais, valstybés narés turéty imtis priemoniy
gamintojy organizacijoms ir gamintojy organizacijy asociacijoms nuo tokio piktnaudziavimo apsaugoti. Tokios
priemonés gali biti susijusios su sprendimais dél Sajungos finansinés paramos naudojimo ir veiklos programy
pakeitimais, kurie biity neproporcingai naudingi pavieniams fiziniams ar juridiniams asmenims;

(5)  parduodamos produkcijos vaisiy ir darzoviy sektoriuje vertés nuostoliai dél COVID-19 pandemijos turés reik§minga
poveikj Sgjungos pagalbos, kurig gamintojy organizacijos gauna vélesniais metais, sumai, nes ji apskaic¢iuojama kaip
kiekvienos gamintojy organizacijos parduodamos produkcijos vertés procentiné dalis. Jei 2020 m. labai sumazéty
parduodamos produkcijos verté dél priezasciy, susijusiy su COVID-19 pandemija, gamintojy organizacijos
rizikuoty prarasti savo pripaZinima, nes vienas i§ tokio pripazinimo kriterijy yra tam tikros minimalios nacionaliniu
lygmeniu nustatytos parduodamos produkcijos vertés pasiekimas. Tai kelty pavojy ilgalaikiam gamintojy
organizacijy stabilumui. Todél, jei 2020 m. dél priezas¢iy, susijusiy su COVID-19 pandemija, produkto verté
sumazéty bent 35 % ir gamintojy organizacijos uZ tai nebiity atsakingos ir to nekontroliuoty, turéty bati nustatyta,
kad 2020 m. parduotos produkcijos verté yra lygi 100 % ankstesniu laikotarpiu parduotos produkcijos vertés.
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2017/891 23 straipsnio 4 dalyje nustatyta ankstesniu laikotarpiu parduotos
produkcijos 65 % vertés riba yra nepakankama, kad COVID-19 pandemijos aplinkybémis baty uZtikrintas tokia
parduodamos produkcijos verte praradusiy gamintojy organizacijy ekonominis ir finansinis stabilumas.
Atsizvelgiant j didelj COVID-19 pandemijos ekonominj poveikj vaisiy ir darzoviy sektoriui, 2020 m. ji turéty biti
padidinta iki 100 % ankstesniu laikotarpiu parduotos produkcijos vertés;

(6)  siekiant pagerinti patvirtinty veiklos programy strategija, planavima, valdymg ir jgyvendinimg COVID-19
pandemijos poveikio vaisiy ir darzoviy sektoriui mazinimo tikslais, valstybéms naréms 2020 m. turéty bati suteikta
galimybé i3 dalies keisti Deleguotojo reglamento (ES) 2017891 27 straipsnyje nurodytas nacionalines strategijas net
ir po veiklos programy pateikimo tvirtinti. Valstybés narés turéty uZtikrinti, kad nebaty sutrikdytas daugiametés ir
vykdomos veiklos, kuri jgyvendinama pagal patvirtintas veiklos programas, tgstinumas ir jgyvendinimas;

(7)  valstybés narés 2020 m. taip pat turéty bati atleistos nuo Deleguotojo reglamento (ES)
2017/891 27 straipsnio 5 dalyje nustatytos prievolés nacionalinéje strategijoje nustatyti didziausias procentines
veiklos fondo dalis, kurias galima isleisti atskirai priemonei arba veiksmy riisiai. Gamintojy organizacijoms taip
baty uZtikrinamos lankstesnés galimybés imtis priemoniy COVID-19 pandemijos poveikiui vaisiy ir darZoviy
sektoriui mazinti;
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(8)  atsizvelgiant i didelio COVIC-19 pandemijos poveikio vaisiy ir darzoviy sektoriui trukme, valstybéms naréms
pritarus gamintojy organizacijos arba gamintojy organizacijy asociacijos gali i§ dalies pakeisti vélesniy mety veiklos
programas arba netgi i3 dalies pakeisti veiklos programas jy vykdymo metais, kaip nustatyta Deleguotojo reglamento
(ES) 2017/891 34 straipsnyje. kad galéty maZzinti COVID-19 pandemijos poveiki, valstybés narés taip pat turéty
turéti galimybe 2020 m. laikinai visiskai arba i§ dalies sustabdyti savo veiklos programas;

(9)  pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2017/891 36 straipsnio 1 dali, jei gamintojy organizacija ar gamintojy
organizacijy asociacija nutraukia savo veiklos programos jgyvendinima nesulaukusi suplanuotos jos trukmés
pabaigos, tai organizacijai ar asociacijai nebeturi baiti mokamos jokios iSmokos uz veiksmus, jgyvendintus po tos
veiklos programos jgyvendinimo nutraukimo dienos. Siekiant uztikrinti gamintojy organizacijy finansinj stabiluma,
pagalba, gauta uZ reikalavimus atitinkancius veiksmus, kurie atlikti iki veiklos programos igyvendinimo nutraukimo,
neturi bati susigraZinama, jei gamintojy organizacija arba gamintojy organizacijy asociacija valstybés narés
kompetentingai institucijai jrodo, kad tos veiklos programos jgyvendinimas 2020 m. buvo nutrauktas dél nuo
gamintojy organizacijos nepriklausanciy su COVID-19 susijusiy priezas¢iy, uZ kurias gamintojy organizacija néra
atsakinga;

(10) siekiant uztikrinti gamintojy organizacijy finansinj stabiluma, Sgjungos finansiné parama, gauta daugiameciams
jsipareigojimams, pavyzdziui, aplinkosaugos veiksmams, vaisiy ir darzoviy sektoriuje vykdyti, neturéty biti
susigrazinama i EZUGF, jei su $iais jsipareigojimais susije ilgalaikiai tikslai negaléjo biiti pasiekti dél to, kad tie
veiksmai 2020 m. buvo nutraukti dél prieZas¢iy, kurios susijusios su COVID-19 pandemija;

(11) atsizvelgiant i rinkos sutrikimus ir trukdzius, atsiradusius dél COVID-19 pandemijos, visy pirma j derliui nuimti
biatinos darbo jégos triikumg ir logistikos sutrikimus 2020 m., taip pat j tai, kad vaisiy ir darzoviy sektoriaus
produktai yra greitai gendantys, gamintojy organizacijoms turéty bati leista lanks¢iau jgyvendinti Deleguotojo
reglamento (ES) 2017/891 48 straipsnio 3 dalyje nurodyta derliaus nenuémimo priemone. Todél derliaus
nenuémimo operacijas 2020 m. turéty bati galima vykdyti net ir tada, kai per jprastg auginimo ciklg atitinkamame
plote surinkta parduoti skirta produkcija, arba net ir tada, kai tam paciam plotui anks¢iau buvo taikoma
neprinokusiy vaisiy ir darzoviy derliaus nuémimo priemoné;

(12) pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2017/891 54 straipsnio b punkta ir 58 straipsnio 3 dalj atliekamas gamintojy
organizacijy ir valstybiy nariy vykdomos vaisiy ir darzoviy sektoriaus veiklos programy bei sistemy stebésenos ir
vertinimo, kuriais siekiama jvertinti ty programy ir sistemy veiksminguma ir efektyvuma, vertinimas, apie kurj
Komisijai turi bati pranesta iki 2020 m. lapkric¢io 15 d. Atsizvelgiant i valstybiy nariy vieSojo administravimo
institucijy veikimo sutrikima dél priezasciy, kurios susijusios su COVID-19 pandemija, to reglamento 58 straipsnyje
nurodyto 2020 m. vertinimo proceso ataskaitos pateikimo laikotarpis turéty bati pratestas iki 2021 m. birzelio
30d,;

(13) wvaisy ir darZoviy sektoriaus veikimo sutrikimas dél su COVID-19 pandemija susijusiy priezasciy turi jtakos
gamintojy organizacijy gebéjimui 2020 m. imtis Deleguotojo reglamento (ES) 2017/891 59 straipsnio 1 ir 4 dalyse
nurodyty taisomyjy priemoniy per maksimaly keturiy ménesiy laikotarpj. Todél valstybéms naréms turéty biti
leidZiama 2020 m. §j maksimaly keturiy ménesiy laikotarpj pratesti;

(14) pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2017/891 5 straipsnj tam, kad gamintojy organizacija i8laikyty pripazinima, ji
turi nuolat atitikti valstybés narés nustatyta maziausio nariy skaiCiaus reikalavimg. Jei gamintojy organizacijos
nesilaiko sio reikalavimo, pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2017/891 59 straipsnio 2 dalj valstybés narés turi
sustabdyti atitinkamos gamintojy organizacijos pripazinimo galiojima, nemokéti pagalbos i¥moky ir uz kiekvieng
kalendorinj ménesj, kuriuo pripazinimo galiojimas sustabdytas, ar jo dalj metine pagalbos sumg sumazinti 2 %.
Atsizvelgdamos | COVID-19 pandemijos sukeltg sutrikima, valstybés narés neturéty sustabdyti pagalbos i§moky
mokéjimo vaisiy ir darZoviy sektoriaus gamintojy organizacijoms, kurios 2020 m. nesilaiko maZiausio nariy
skai¢iaus reikalavimo;

(15) valstybés narés turéty turéti galimybe Deleguotojo reglamento (ES) 2017/891 59 straipsnio 2 dalyje nurodyto
pripazinimo galiojimo sustabdymo metu taisomyjy priemoniy taikymo laikotarpj pratesti ilgesniam nei 12 ménesiy
laikotarpiui nuo tada, kai atitinkama gamintojy organizacija gavo ispéjamajj rasts, jei ta gamintojy organizacija
taisomyjy priemoniy negaléjo imtis dél prieZasciy, kurios susijusios su COVID-19 pandemija. Toks pratesimas
neturéty trukti ilgiau nei iki 2020 m. gruodzio 31 d. — Sis terminas turéty padéti uztikrinti, kad gamintojy
organizacijos turéty pakankamai laiko imtis taisomyjy priemoniy;
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(17)

(18)

(19)

(21)

(22)

atsizvelgdamos { COVID-19 pandemijos sukelta vaisiy ir darZoviy sektoriaus veikimo sutrikimg, valstybés narés
neturéty taikyti Deleguotojo reglamento (ES) 2017/891 59 straipsnio 2 dalyje nustatyto metinés pagalbos sumos
sumazinimo 2 % uZ kiekvieng kalendorinj ménesj ar jo dalj, jei gamintojy organizacija, kurios pripaZinimo
galiojimas sustabdytas, taisomuyjy priemoniy 2020 m. negaléty imtis dél priezasciy, kurios susijusios su COVID-19
pandemija. D¢l tos pacios priezasties valstybés narés neturéty taikyti Deleguotojo reglamento (ES)
2017/891 59 straipsnio 5 dalyje nustatyto metinés pagalbos sumos sumazinimo 1 % uz kiekvieng kalendorinj
ménesj arba jo dalj;

pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2017/891 59 straipsnio 6 dalj valstybés narés turi panaikinti pripazinima, jei
gamintojy organizacija nesilaiko maziausio parduodamos produkcijos kiekio ar vertés kriterijy iki antryjy mety,
einanciy po mety, kuriais nesilaikyta ty kriterijy, spalio 15 d. Atsizvelgiant j COVID-19 pandemijos sukelto vaisiy ir
darzoviy sektoriaus veikimo sutrikimo poveikj gamintojy organizacijy parduodamos produkcijos vertei ir kiekiui,
siekiant nustatyti, ar laikomasi maziausio parduodamos produkcijos kiekio ar vertés kriterijy pagal to reglamento
59 straipsnio 6 dalj, j 2020 m. duomenis neturéty bati atsizvelgiama;

gamintojy organizacijos, jgyvendinancios veiklos programas, kurios baigiasi 2020 m., dél su COVID-19 pandemija
susijusiy priezas¢iy gali bati nepajégios laikytis Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 33 straipsnio 5 dalies b punkte
nustatyty salygy. Tokiomis aplinkybémis Deleguotojo reglamento (ES) 2017/891 61 straipsnio 6 dalyje nurodytas
bendros paramos sumos sumazinimas atitinkamoms vaisiy ir darzoviy sektoriaus veiklos programoms 2020 m.
neturéty bati taikomas;

vynus gaminanciose valstybése narése susiduriama su i$imtiniais veiklos, kuri vykdoma pagal vyno sektoriaus
paramos programas, planavimo, valdymo ir jgyvendinimo sunkumais. Dél $iy sunkumy tos veiklos jgyvendinimas
gali véluoti ir todél ta veikla gali neatitikti Sgjungos teisiniy reikalavimy, visy pirma nustatyty Komisijos
deleguotajame reglamente (ES) 2016/1149 (*). COVID-19 pandemijos sukeltiems sutrikimams bei trukdziams yra
neatsparts ir vyno sektoriaus veiklos vykdytojai, jie patiria finansiniy sunkumy ir grynyjy pinigy srauty problemy,
susijusiy su tiekimo grandiniy sutrikimu ir tam tikry prekybos viety, visy pirma maZmeninés prekybos ir
maitinimo paslaugy sektoriuose, uzdarymu. Jie susiduria su logistinémis problemomis ir dél darbo jégos trikumo
kylanciais produkcijos valdymo sunkumais, taip pat dél tiekimo grandinés sutrikimo kylanciais sunkumais pasiekti
vartotojus. Visa tai daro tiesioginj poveikj vyno sektoriaus veiklos vykdytojy finansiniam stabilumui ir jy gebéjimui
2020 m. jgyvendinti veiklg pagal vyno sektoriaus paramos programas;

Sajungos vyno sektoriui neigiamg poveikj daro ir rinkg trikdo priemonés, kuriy sickdamos jveikti dél COVID-19
pandemijos kilusig krize pastaraisiais ménesiais émési Vyriausybés, visy pirma viesbuc¢iy, bary ir restorany
uzdarymas, Zmoniy ir prekiy judéjimo apribojimas iki batino lygio, tam tikry Sgjungos vidaus sieny uzdarymas;

spaudimg deél kilus COVID-19 pandemijai atsiradusio darbo jégos trikumo ir logistiniy sunkumy patiriantiems
vynuogiy augintojams ir visam vyno sektoriui kyla vis didesniy problemy dél biisimo derliaus, susijusiy su mazomis
kainomis, sumaZzéjusiu vartojimu, gabenimo ir pardavimo sunkumais. Visi $ie veiksniai prisideda prie didelio vyno
rinkos sutrikimo;

be to, Sajungos vyno rinkoje padétis pablogéjo dar 2019 m., o vyno atsargos yra didziausios nuo 2009 m. $ reiskinj
visy pirma lémé rekordinis derlius 2018 m. ir apskritai maZéjantis vyno vartojimas Sgjungoje. Be to, poveikj
eksportui padaré tai, kad papildomus importo muitus Europos vynams nustaté Jungtinés Amerikos Valstijos —
pagrindiné Sgjungos vyno eksporto rinka. COVID-19 pandemija dar labiau sukrété §j pazeidziamga sektoriy, kuris
nebepajégus veiksmingai parduoti ar platinti savo produkty, — daugiausia dél pagrindiniy eksporto rinky uzdarymo
ir priemoniy, kuriy buvo imtasi siekiant uztikrinti tinkamg izoliavimo ir karantino nurodymy igyvendinima, visy
pirma dél visos maitinimo veiklos nutraukimo ir negaléjimo tiekti jprastiems klientams. Be to, vyno sektoriaus
veiklos vykdytojy veiklg varzo pagrindiniy vyno gamybai reikalingy istekliy, pvz., buteliy ir kamsciy, tiekimo
sunkumai, dél kuriy $ie veiklos vykdytojai negali rinkai pateikti parduoti paruosto vyno;

() 2016 m. balandzio 15 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1149, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél nacionaliniy vyno sektoriaus paramos programy ir i§ dalies kei¢iamas Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 555/2008 (OL L 190, 2016 7 15, p. 1).
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(23) siomis aplinkybémis dél priezasciy, kurios susijusios su COVID-19 pandemija, batina imtis skubiy laikiny
priemoniy rinkos sutrikimui Salinti. Sios priemonés apima, be kita ko, laiking leidimg keisti pasirinktos veiklos
tiksla ir sumokeéti uz jgyvendintus veiksmus, net jei visa veikla nebuvo visiskai jgyvendinta. Netaikant sankcijy taip
pat turéty biiti leidziama i§ dalies vykdyti vynuogyny restruktiirizavimo ir konversijos, investicijy ir inovacijy veikla;

(24) siekiant padéti veiklos vykdytojams reaguoti | dabartines i$skirtines aplinkybes ir valdyti $ig nenuspéjama ir nesaugia
padéti, tikslinga leisti lanks¢iau igyvendinti priemones pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1149
22 ir 26 straipsnius, 53 straipsnio 1 dalj ir 54 straipsnj;

(25) kiek tai susije su neprinokusiy vynuogiy derliaus nuémimu, pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1149
22 straipsnj tame paciame sklype neleidziama nuimti neprinokusiy vynuogiy derliaus dvejus metus i eilés.
Atsizvelgiant i netikrumag dél COVID-19 pandemijos trukmés ir rimtumo ir siekiant gamintojams sudaryti salygas
geriau reguliuoti savo gamyba ir prisitaikyti prie padéties rinkoje ilgesniu laikotarpiu, $is apribojimas turéty bt
laikinai panaikintas iki 2020 m. spalio 15 d;

(26) Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1149 26 straipsnyje nustatyta, kad parama savitarpio pagalbos fondams steigti
pagal vyno sektoriaus paramos programas teikiama ne ilgiau kaip trejus metus. Atsizvelgiant j dabarting COVID-19
pandemijos sukeltg krize ir siekiant toliau skatinti atsakingg pozitrj i krizines situacijas laikoma tikslinga 3ia trejy
mety ribg laikinai panaikinti. Taip parama gamintojams bus teikiama ilgesniu laikotarpiu, suteikiant jiems geresnes
galimybes i§saugoti pajamas per 3ig krize;

(27) taisyklés, susijusios su galimais pagal Reglamente (ES) Nr. 1308/2013 numatytas vyno sektoriaus paramos
programas vykdomos veiklos pakeitimais, nustatytos Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1149 53 straipsnio 1 dalyje.
Siekiant sudaryti salygas paramos gavéjams tinkamai ir veiksmingai reaguoti  i$skirtines aplinkybes, susijusias su
COVID-19 pandemija, ir pritaikyti gamybg bei prekyba, Sias taisykles reikéty laikinai leisti taikyti lanksciau. Todél
tikslinga valstybéms naréms laikinai leisti nukrypti nuo ty taisykliy, kad paramos gavéjai galéty pateikti pradzioje
patvirtintos veiklos pakeitimy be nacionaliniy valdzZios institucijy patvirtinimo. Tokiu bidu valstybés narés gali leisti
be iSankstinio patvirtinimo jgyvendinti pagal $ias priemones vykdomos veiklos pakeitimus nevirSijant pradzioje
patvirtintos paramos skyrimo reikalavimus atitinkancios sumos. Tokia nukrypti leidZianti nuostata padéty paramos
gavéjams, kurie dél krizés negali uzbaigti tam tikros veiklos ir nori ja pakeisti, kad i$vengty didesniy ekonominiy
nuostoliy arba geriau istaisyty padétj rinkoje. Be to, biity tikslinga laikinai leisti pakeisti pasirinktos veiklos tikslg |
pardavimo skatinimo, vynuogyny restruktiirizavimo ir konversijos, investicijy ir inovacijy priemoniy tikslus, nes,
skirtingai nei kity vyno sektoriaus paramos programy priemoniy atveju, Siomis priemonémis gali bati siekiama
keleto tiksly, pavyzdziui, investuoti j vyno gamyklg ir vyno rasj. Tais atvejais, kai paramos gavéjas negali visiskai
pasiekti veiklos tikslo, jam turéty biti leidziama sumazinti tos veiklos tiksly masta. Taciau tokius pakeitimus ir
toliau turéty tvirtinti kompetentinga institucija;

(28) siekiant i§vengti, kad paramos gavéjai nenukentéty dél nustatyto lankstumo, suteikiancio galimybe keisti patvirtintg
veiklg be iankstinio patvirtinimo, nes nejgyvendino kompetentingos institucijos pradzioje patvirtintos bendros
savo veiklos arba pakeité veiklos tiksla, taip pat batina leisti laikinai nukrypti nuo Deleguotojo reglamento (ES)
2016/1149 54 straipsnio 1 dalies, kurioje nustatyta, kad parama imokama isitikinus, jog buvo visiskai jgyvendinta
visa numatyta bendra veikla arba visi atskiri bendrg veiklg sudarantys veiksmai. Taip bus uZtikrintas paramos
iSmokéjimas uz atskirus veiksmus, kaip numatyta siame reglamente, jei tie veiksmai yra visiskai jgyvendinti;

(29) kalbant apie veiklg, remiamg pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 46 ir 47 straipsnius, kad paramos gavéjai
nenukentéty dél to, kad dél krizés savo veiklg jgyvendino ne visame plote, uz kurj buvo patvirtinta parama, taip pat
batina leisti laikinai nukrypti nuo Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1149 54 straipsnio 4 dalies ir uZtikrinti, kad
parama be sankcijy baty i$mokama uz jgyvendintos veiklos dalj;

(30) deél batinybés imtis neatidélioting veiksmy 3is reglamentas turéty isigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje diena,



L 205/6 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2020 6 29

PRIEME 3] REGLAMENTA;

I ANTRASTINE DALIS

VAISIAI IR DARZOVES

1 straipsnis
Nuo Deleguotojo reglamento (ES) 2017/891 laikinai nukrypti leidZian¢ios nuostatos

1. Nukrypstant nuo 17 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos, didZiausia balsavimo teisiy ir akcijy arba kapitalo
procentiné dalis, kuria bet kuris fizinis ar juridinis asmuo gali turéti gamintojy organizacijoje, 2020 m. dél priezasciy,
susijusiy su COVID-19 pandemija, gali virsyti 50 % visy balsavimo teisiy ir 50 % akcijy arba kapitalo. Taciau valstybés
narés uZztikrina, kad bty priimtos priemonés, kuriomis juridiniam ar fiziniam asmeniui, turin¢iam daugiau kaip 50 % visy
balsavimo teisiy ir daugiau kaip 50 % akcijy arba kapitalo, uzkertamas kelias piktnaudziauti galia.

2. Nukrypstant nuo 23 straipsnio 4 dalies, jei 2020 m. produkto verté sumazéjo bent 35 % ir tai sicjama su COVID-19
pandemija bei jvyko dél priezas¢iy, uz kurias gamintojy organizacija néra atsakinga ir kuriy ji nekontroliuoja, laikoma, kad
to produkto parduodamos produkcijos verté yra lygi 100 % jo vertés ankstesniu referenciniu laikotarpiu. Gamintojy
organizacija atitinkamos valstybés narés kompetentingai institucijai jrodo, kad $ios salygos yra jvykdytos.

3. Nukrypdamos nuo 27 straipsnio 4 dalies valstybés narés gali i§ dalies keisti 2020 m. nacionaling strategija po metiniy
veiklos programy projekty pateikimo. Taciau valstybés narés uztikrina, kad nebity sutrikdytas daugiametés ir vykdomos
veiklos, kuri jgyvendinama pagal patvirtintas gamintojy organizacijy veiklos programas, testinumas ir jgyvendinimas.

4. Nukrypstant nuo 27 straipsnio 5 dalies, 2020 m. valstybéms naréms netaikoma prievolé siekiant uZztikrinti tinkama
jvairiy priemoniy pusiausvyrg nacionalinéje strategijoje nustatyti didZiausias veiklos fondo procentines dalis, kurias galima
skirti bet kuriai atskirai priemonei arba veiksmy riiiai.

5. Nukrypdamos nuo 34 straipsnio 2 dalies, 2020 m. valstybés narés taip pat gali leisti gamintojy organizacijoms
2020 m. visiskai arba i3 dalies sustabdyti jy veiklos programy jgyvendinima.

6. Uz reikalavimus atitinkancius veiksmus, igyvendintus iki veiklos programos nutraukimo, 2020 m. skirta pagalba
nesusigrazinama, jeigu jvykdytos Deleguotojo reglamento (ES) 2017/891 36 straipsnio 2 dalyje nustatytos salygos ir jeigu
veiklos programos nutraukimas buvo susijes su COVID-19 pandemija ir jvyko dél priezasciy, kuriy atitinkama gamintojy
organizacija nekontroliuoja ir uz kurias ji néra atsakinga.

7. Nukrypstant nuo 36 straipsnio 3 dalies, daugiameciams jsipareigojimams, tokiems kaip aplinkosaugos veiksmai,
vykdyti skirta Sgjungos finansiné parama nesusigrazinama ir i EZUGF negraZinama, jei 2020 m. ty veiksmy ilgalaikiy
tiksly negalima pasiekti ir numatomos naudos negalima gauti, nes ty isipareigojimy jgyvendinimas 2020 m. buvo
nutrauktas dél priezasciy, susijusiy su COVID-19 pandemija.

8.  Nukrypstant nuo 48 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos, 2020 m. gali bati taikomos derliaus nenuémimo
priemonés, jei per jprastg auginimo ciklg atitinkamame plote buvo renkama parduoti skirta produkcija. Nukrypstant nuo
48 straipsnio 3 dalies ketvirtos pastraipos, neprinokusiy vaisiy ir darzoviy derliaus nuémimo ir derliaus nenuémimo
priemonés 2020 m. gali bati tatkomos tam paciam produktui tame paciame konkrec¢iame plote.

9.  Nukrypstant nuo 54 straipsnio b punkto ir 58 straipsnio 3 dalies, 2020 m. atlikto vertinimo proceso ataskaita
Komisijai pateikiama iki 2021 m. birzelio 30 d.

10.  Nukrypstant nuo 59 straipsnio 1 ir 4 daliy, jei 2020 m. gamintojy organizacija dél prieZasciy, susijusiy su
COVID-19 pandemija, negali imtis taisomuyjy priemoniy per tuo tikslu nustatytus terminus, valstybés narés tuos terminus
gali pratesti ilgesniam nei 59 straipsnio 1 ir 4 dalyse nustatytam keturiy ménesiy laikotarpiui.

11.  Nukrypstant nuo 59 straipsnio 1 dalies, jei 2020 m. gamintojy organizacija dél priezasciy, susijusiy su COVID-19
pandemija, nesilaiko su 5 straipsnio reikalavimais susijusiy pripazinimo kriterijy, valstybés narés pagalbos iSmoky
atitinkamai gamybinei organizacijai nesustabdo.



2020 6 29 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 205/7

12.  Nukrypstant nuo 59 straipsnio 2 dalies, jei 2020 m. gamintojy organizacija dél priezasciy, susijusiy su COVID-19
pandemija, negali imtis taisomyjy priemoniy per pripazinimo galiojimo sustabdymo laikotarpij, valstybés narés gali
pratesti toms taisomosioms priemonéms skirta laikotarpj ilgesniam nei 12 ménesiy laikotarpiui nuo tada, kai gamintojy
organizacija gavo jspéjamajj rasta, bet ne ilgiau kaip iki 2020 m. gruodzio 31 d.

13.  Nukrypstant nuo 59 straipsnio 2 dalies antros pastraipos, metinés pagalbos sumos sumazinimas 2 % uz kiekviena
kalendorinj ménesj ar jo dalj tol, kol sustabdytas gamintojy organizacijos pripazinimo galiojimas, netaikomas, jei 2020 m.
ta gamintojy organizacija negaléjo imtis taisomyjy priemoniy dél priezas¢iy, susijusiy su COVID-19 pandemija.

14.  Nukrypstant nuo 59 straipsnio 5 dalies, metinés pagalbos sumos sumazinimas 1 % uz kiekvieng kalendorinj ménesj
ar jo dalj netaikomas, jei 2020 m. gamintojy organizacija negaléjo imtis taisomyjy priemoniy dél priezasciy, susijusiy su
COVID-19 pandemija.

15.  Nukrypstant nuo 59 straipsnio 6 dalies pirmos pastraipos, nustatant, ar laikomasi Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
154 straipsnio 1 dalies b punkte nustatyto maziausio parduodamos produkcijos kiekio ar vertés kriterijaus, { 2020 m.
neatsizvelgiama.

16.  Nukrypstant nuo 61 straipsnio 6 dalies, jei veiklos programa baigiama igyvendinti 2020 m. ir jei dél priezas¢iy,
susijusiy su COVID-19 pandemija, Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 33 straipsnio 5 dalies b punkte nurodytos salygos
2020 m. nejvykdytos, bendra paskutiniy veiklos programos mety paramos suma nemazinama.

II ANTRASTINE DALIS

VYNAS

2 straipsnis

Nuo Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1149 laikinai nukrypti leidZian¢ios nuostatos

1. Nukrypstant nuo Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1149 22 straipsnio, 2020 m. neprinokusiy vynuogiy derlius
tame paciame sklype gali biiti nuimamas dvejus ar daugiau mety i3 eilés.

2. Nukrypstant nuo Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1149 26 straipsnio, su COVID-19 pandemija susijusiais atvejais
ir paramos gavéjams ne véliau kaip 2020 m. spalio 15 d. pateikus prasyma, valstybés narés gali savitarpio pagalbos fondy
steigimui skirtos paramos laikotarpj pratesti 12 ménesiy, jei paramos tai veiklai laikotarpis baigési 2019 m.

3. Nukrypdamos nuo Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1149 53 straipsnio 1 dalies, tinkamai pagristais atvejais,
susijusiais su COVID-19 pandemija, valstybés narés gali leisti be iSankstinio patvirtinimo igyvendinti pakeitimus, kurie
atliekami ne véliau kaip 2020 m. spalio 15 d., su salyga, kad jie nedaro jtakos kuriai nors veiklos daliai ir bendriems jos
tikslams ir jei nevir$ijjama bendra veiklai patvirtintos paramos suma. Apie tokius pakeitimus paramos gavéjai pranesa
kompetentingai institucijai per valstybiy nariy nustatytus terminus.

4. Nukrypdamos nuo Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1149 53 straipsnio 1 dalies, tinkamai pagristais atvejais,
susijusiais su COVID-19 pandemija, valstybés narés gali leisti paramos gavéjams pateikti pakeitimus, kurie atliekami ne
veliau kaip 2020 m. spalio 15 d. ir kuriais kei¢iamas visos veiklos, jau patvirtintos pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
45, 46, 50 ir 51 straipsniuose nurodytas priemones, tikslas, su salyga, kad uzbaigiami visi atskiri bendrg veikla sudarantys
jau jgyvendinami veiksmai. Apie tokius pakeitimus paramos gavéjai prane$a kompetentingai institucijai per valstybiy nariy
nustatyta termina ir jiems reikalingas iSankstinis kompetentingos institucijos patvirtinimas.

5. Nukrypstant nuo Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1149 54 straipsnio 1 dalies, kai pagal $io straipsnio 3 dalj
kompetentingai institucijai praneSama apie jau patvirtintos veiklos pakeitima, parama i$mokama uZ atskirus vykdant
veiklg jau jgyvendintus veiksmus, jei tie veiksmai yra visiSkai jgyvendinti ir atliktos su jais susijusios Komisijos
jgyvendinimo reglamento (ES) 2016/1150 (°) IV skyriaus 1 skirsnyje nustatytos administracinés patikros ir, jei taikoma,
patikros vietoje.

() 2016 m. balandzio 15 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2016/1150, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostaty dél nacionaliniy vyno sektoriaus paramos programy taikymo taisyklés (OL L 190,
20167 15, p. 23).



L 205/8 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2020 6 29

6.  Nukrypstant nuo Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1149 54 straipsnio 4 dalies trecios, ketvirtos, penktos ir Sestos
pastraipy, kai pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 46 ir 47 straipsnius remiama veikla dél su COVID-19 pandemija
susijusiy prieZas¢iy jgyvendinama ne visame plote, uz kurj buvo prasyta paramos, valstybés narés, atsizvelgdamos j ne
véeliau kaip 2020 m. spalio 15 d. pateiktus mokéjimo prasymus, apskai¢iuoja mokéting paramg remdamosi plotu, kuris

nustatomas per patikras vietoje po veiklos jgyvendinimo.

Il ANTRASTINE DALIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

3 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. geguZés 4 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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